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Instrukcja montaiu
Instalation instructions

PL -

|. W zaleinoici od miejsca montazu na pojezdzie, dobierz odpowiednie dystanse oraz podkladki (znajdujq sie na ramce tablicy). (A,B)

2. Sciqgnij tymczasowe zabezpieczenie trzymajqce dolny modut. (C)

3. Przykre¢ lampe, ( ZE WZGLEDU NA WAGE LAMPY W MINIMUM 4 PUNKTACH ), zgodnie z obowiqzujqcymi przepisami wedlug requlaminu nr 48 EKG ONZ.
4. Odchyl dolny modut ( UWAZAJ NA PRZEWODY DOPROWADZONE DO MODULU ) nie uzywaqj sily. zeby nie uwaé przewodéw. (D)

5. Wsui lewq strone tablicy rejestracyjnej do boku, nastepnie lekko doginajqe. wsufi prawgq strone tablicy. Calq tablice wsufi do géry (E.F.G.H)

6. Odwrédé dolny modut do pozycii jak na ilustraci: 1, J

7. Wciénij 6 pinéw modulu w ramke tablicy az do momentu klikniecia. U,K)

EN

I. Depending on the installation location on the vehicle, select the appropriate spacers and washers (parts are located on the plate frame). (A,B)
). Remove the temporary protection holding the bottom module. (C)

3. Screw the lamp ( DUE TO THE WEIGHT OF THE LAMP AT A MINIMUM OF 4 POINTS ) in accordance with the requlations nr 48 EKG ONZ. (C)
4. Tum the bottom module (BE CAREFUL WITH THE WIRES LEADING TO THE MODULE). Do not use force so as not fo damage the wires. (D)

5. Slide the left side of the number plate into the side, then, slightly bending it, slide the right side of the number plate in.

Push the whole number plate upwards. (E,F.G.H)

6. Tum the bottom module over to the position as shown in illustration: |,J

7. Insert 6 pins on the module into number plate frame as soon as you hear the click (J,K)
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